4 v FEPESCERIZ 27,2019, 3

Mahavastu (2} % ava-vlok DB
—EDMu 2 @5 B 0 —

g FE

1 MIREDPE

ARRFFNADBCRIC B\ TEHDFETSH 5, 504 ¥ FEED ava-Vlok &\ ) BEdofk%
MEET2LDTH S,

ava-ld [R5 2T 2 B8, ok 13 TRV 7222/, 2B T 245 “loka” ICHIKT
% TRZ | BOBKRE R OB CTH D, ZOMEAEID avalok &\ ) JGEREITH B!, Z
DWFZE 575 % 4 T % “Avalokitasvara/Avalokitesvara” & V> 9) ETED G| % TEE ) THLEH 7,
LHERT 2EERED X, TDavalok &) B T8 2 & LEERENS L0
, oY #ls) BEOREWEET A I LITEEOA R\,

OB E DBILEE 2 DI, T EHEIC 2 OBIEEREDOATRORIR %2 K 5 51
BOWTTH D3, 206 0TRIIBEEREL » ) BREOMEZFEL RO LTI D ava-
ok EWIHEEZ &) HIFTER. ZLTIDEBIRVICORE 25— bDTH B0
A0, FATZRICE LTI, ava-Vlok &\ 9 FEIXERRIIC TH2, BT 2, BomEke L
TUEINB DD THh-o7z. T2 TERR, MFEICRSoN S 208D T8, v
5§EE@EE%AV)U\L L, KB a7V AEALTWAAREARIE L 72, ZnaiBE
T57:0121%, HLBREOBRORAHINS Z OBFAZHLE % £\ ) FIESHETH 5 L Bbi
7o, L L, e ) OFE Z ol Z B {E 2 RE & L7z Zimmer [1922] % von Staél-Holstein

[1936] &> BfF%ED, T THUCETFL T Ak o,

Z 2 TR T, ANEGED AV B ava-Vlok &) BIFHD = 2. 7 v A % IEREICEAL S F
12, »2BEEONER - BB ABEZ TV WER Y. oo AFEE,
FRINIZA v FMAMATIE T2 5 O TR UL —EDEFMED W0 &0 ) I TTREZ 23, 2
ZTIROE 32 O & B RO MA SR Mahavastu (=Mv) IZBREL, 2 OBEADH
BladET 5, ZLTZOR, INEFTRELINDLTHHTUTDL S ERICERL
T, ZNOHBIOEEZBIEYT. Thbb, JOEIEED L) EARTHVSNE,
DEFADI TR « [TENRITIZ ED L 5 BIEPEDIIL DD, My IZHMME - Py —% 2 -
Bl b, B 2WE2EFOT X A N VSIRICEFNLD, EOEFTED X ) RV
ZTLDONPEVIRTHSL, INLDOMOEIAE 2036, ARFFRIZAHZED Ho TS

ZLTHEERE LT, 2D avalok &\ ) B T2 BoBERL2EO L &, %@ﬁﬁf’:}_
e (BEEEE) DD - gL o IR B 1T 2 EAETH 2D LT, fTh%

I ava- & V9 PAIIREC DV T Schneider [2004], loka %>Vlok (22V>Tld Gonda [1966], Mayrhofer [1992:
480-481,s.v. LOK, loka] 7% &% &1,

2 BRFEREDOAFROWERIZOVTIZPEIE [1998], Karashima [2017] A53EL S,

3 deMallmann [1948:59-82], 77 [2011,2013] 7Z& &1, BLTFEEEDAFZK > T ava-Vlok & > 9 g% i
LTzl nwz 3,
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st SV

R (BIENR) FEERLD S TIET 2 G - HH L Vo ZBREEE 2 1O 5 55—k
WHB5 LW EERLE, ZOHEmME, avadd TG 2BWT A2HEERTH D, ava-
ok 23 TR A9 EWIHFERERHIECIZLDTHE I L2BAIFILTRARRZ &
TRy, 2L T 6L, ZOHEDZOEED My DIMEHERTCIZEETCH L0, v
— A DOERTTIEHT LA L Z E 2R L 72w,

7 B FIFHEICIX E. Senart 12X % My BEETARZ v, ZORETARICENS ava-Vlok DA
Bz EiF5. UL, M4 Senart DRGIARIZIZA 7 OESER I T 54, %
T, Senart DRGTICEBTER VIR DB 2586, Mv #BZLEARD ) & TRIEDP DR
HITH 2 LTINS Sa EROEGD SBIEZTEL, FED L DR CTH 2 & HT
L72b0h o FAfZRH, BHT5D LT 255,

2 PO DAE(E

2.1 apa-Viok & o-Vlok

A Critical Pali Dictionary (= CPD, s.v. apa-loketi) 258X % FfiC X 41, B8 ava-Vlok, o-vlok,
apa-\lok O 215 O DFFAFEFAS N THV NS 2 LD 5 L) FEEEOBEE ava-,
apa-DSEEEDIZIERE o- XN T B T L AMEETH 5 Z & &4 2 hUdS, EEEICEIT B avalok,
apa-\lok, o-Vlok D =FHDRMIZFHALBHRICEDLNS, ZD k) BB #E 2T, von
Stagl-Holstein [1936] 12 kU, {AZIEEE ava-lok 13 EEED apa-Vlok 1AM T 2 TFFR[ %K
02, BZVWETZ) LI EROLD L, HFED ook ICHIGL M85, LRETE2Y

DIZZSHTTED LY, Cone [2001: 168, s.v. apaloketi. 589, s.v. oloketi] ¥ F /iR, T
5 [3E apa-Vlok & o-Vlok EAAEIEEE ava-Viok DXPGEHRZ L T 37, M EDZ &2 HE
ABDID, AREIZEIT 5 ava-Vlok DB D 72 DR D # i Z 12\,

{NBRERE At

ava-\lok Corr. apa-Vlok.

Fralzko 5, RZVWET 5,

Cf. Buddhist Hybrid Sanskrit Dictionary (= BHSD, s.v. avalokayati) ,
Cone [2001:168, s.v. apaloketi] .

Corr. ava-\lok, apa\/lok, o-Viok.
Blo, BlIETS,
Cf. Cone [2001: 168, s.v. apaloketi, 252, s.v. oloketi] , CPD (s.v. o-loketi) .

MEEIC 3V TE ava-Viok, apa-Vlok, o-Viok DIEFIASAZTH D, EWROEHE L AKZ D
L, AABFEEED avalok % EEED apa-Vlok & o-Vlok D DICSEEICEILLTLE ) &)
von Staél-Holstein [1936] DRI, %o 0 OREZIEZ T3 & Bhns, AT,
MO D DIFERSE LT, T8l2,) LIRS 2 2 LWk, EEE apaViok TFFA[ %Ko

4 Cf. Yuyama [2001] , Pk [2014] .

5 Sa HARIZDW T Yuyama [2001] %2,

6 Cf. Geiger [1994: 14, §26.2; 21, §28.2] .

7 BHSD (s.v. avalokayati) & {AZOEE avalokayati & (5O apalokayati DG % FHi§T 5.
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Mahavastu 1281 % ava-/lok DA —iErsal %2 BHE T 5 i —

%, BZ2waT 5, 12k RT3 avaVlok DFHI &S, T8lA, LHIRL 9 % ava-Vlok D
BE %L RHSS, MyIZET S ava-Vlok DAIFIZ BT E 72,

2.2 FphHOERE

EHBIIEICEE LT, EED L ZFRICOVTHL D0 ) 2 ANTEER L, %7,
AIE TR 78D, ava-Vlok DFBIZIER T 212H 7> TlZ, FHTZ DI AR T AR5
WHERZE D ORDISITH . RIC, J\EETFHWJ’E’TEHH&'@‘Z) ZH 7> T, vyava-lok 72 £ ava-
Viok IZHEL % & bt 2B & AR 125, Z LCZ BRIz, F—SXRTOMDIEL
TGS —2OfFIL L TR bD LT 5,
£77, Senart D Mv FIARICES 12 H DD 5 avavlok DFFI & LTI ICHIGL £ W
EEFEDHWIL 72 DY BT, My IKEENS o0 THIEE, oan7x v,
X DN LT TSR O T TR Bid% B2 S &MIC “avalokitam nama vyakaranam”
& M SEFTC avalokita &\ 9 BEAMER S 11503, TS ZAMTRTL>TwRn, ZsD
AT CIE, ava-Vlok IZEE A E L THIEL TE Y, ava-Viok DITETM & iTANRE HE
T LAEOMBKNCE WL, AflE L GEVTIE W E LN I 5 TH S, 72 My ed
Senart 11 184.12 IZ&\>T oloketi 73, Mv ed. Senart I 317.8; 317.11; 318.12 {Z &\ >T oloketva &
avaloketva DFEVHER I N 523, 0o B ARFMOHY k) AflD 58 W7z, f[ilif7e 53
5DFEIE, BARIZEIN TR WIZSED 57 Senart 27 ICHFE M2 72, KETHIC X 248
TEEFEL TEL X ZDRWELRZED» 5 TH 51,
FABIZETIE, #0IE LRI ER—OSRTRIE S ava-lok 25HV B 25411, EHE
BT 5720, Znak L O T—O0B L L TR—OEBICHEE 2, FLMiEDD, T

8 von Stagl-Holstein [1936] 1%, 20 TFFil%Rke 2, BZV%T %, BORNE D apa-Vlok %, T3k,
% AT % AR E apa- 12 FHK L Cfreedom of action” S TE 2 L LT, o- \/lok L DX E TR 5.
o0 THEEE oW, XD OaRODRGEO THEGRE Daa 7 vIicid THEE AN St ek
Z% (Mv ed. Senart I 293.15: avalokitam nama siitram samaptam, Sa 211a.6: avalokltasutram samaptah. )i tdH
D, TRDL LS D TR Dan 7 il THEEAMNT o= 7 Z b v DIl %
&2 % (Mv ed. Senart I 397.7: avalokitam nama siitram mahavastusya parivaram samaptam (Sa: saptam) // )1 &
H5, OITNBEALFE LTHEIEL TS, 7, D00 Mg TR Ao o Rik 25
fEAre Meik, WROUALK « IFFEEETBIC k> TN, WEISH» NI AT o2 D
Al E eSS 72 ZOBTHIEA BICBHE { 72XV E 4 (Myed. Senart I1258.13-15: ayam bhagavam (Sen:
bhagavan) avalokitam nama vyakaranam purimakehi tathagatehi (Sen: -gatehi arhantehi) samyaksambuddhehi
bhasitam ca bhasitapiirvam ca // sadhu bhagavam pi etarahim bhiksunam bhaseya (Sa: -rahim bhiksiinam bhaseya)/ ) |
BEEHZD, ZOLAY avalokitam (#£%) DufiiElififad s LT TWS
My ed. Senart IIT 184.12 @ oloketi DJHBNC DV T, Senart KT AICIZKD & 9 L_«f)% iz oAb
HoHrLEHDHEIATHMSINA, L) %% ah>7% (Mv ed. Senart IIT 184.10-12: so dani taye
ménavikﬁye kasmimcid eva sthane kimcit kalam avasadito abhiisi natamoloketi/ ) 1. L7>L, T##% 5[v>7= oloketi
alild, Senart DB 7 B AT dlaseti, M GATIZ alesati &l XN TOIGTH S, T OffjITic>
W, SaGiA 332a.5 1d alaseti Z78L, Sb HA 347b.9 1F alaseti Z7°89, BHAL Sb GADRT alaseti (K
D 2) WIS L 72l b ERUY 5t A TH A 9. Senart KEEIARD RS oloketi 13K [H 12 & 2 E 2R & 1T
HY, ZoOEITE IZOPLICH D L EH D LI ATHMEI N, K] 1% RD%ed o7 B
BEDSHIE LV, 20U, ARTTIE 2 D% ava-Vlok DA & 1307 X 7\,
[FAERIZ, Mved. Senart1317.8;317.11;318.12 ICE 1} 5 oloketva & avaloketva Difih £ 7z, WINDLARICY
HohZwiddhcdh D, MEaRICT 308350,

©

S
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st SV

— VB OEBICEHEELICOWTE, Mv O2IRTH 5 [2010a,b] ks, {} T
B RS TW B D DI, FERKH My 2F0 3R S L CAHEIGTH 2 L AR LT
HH,

3 ava-Vlok DRI

3.1 T&83) LD ava-lok DRI (Corr. apa-Viok)

o A0 "7+ v A4EE) My ed. Senart 11 272.7-8.
Fix (Zng) B LELA, ROLH 7% (v £U7. TRE7 T V4 F IR
= b7 (aprechitva), FFAJZRKD % Z & L9 (Sa: anavaloketva, Sen: anavalokitva),
(Bhz2) EALY, HEOHHIEDE, HE2BFL, Jtudd kv, v

Z ZClE, anavalokayitva & V9 582 T&da b €9 (aprechitva) § &\ 9 REE MFIZ T
52 ED 5, ava-Vlok 2SEEED apa-Viok [FFH[ZRK® 2 | IS T 2B THVL SN TV S
Z DYy B, T U von Staél-Holstein [1936] 23MEE o-Vlok & XA 2% & RA LM
HETH 5, FATIRS FERROBRA A L T\ 58,

3.2 83, ava-Vlok DRI

DIFiC, T2 &) BIRICHS T 2 ava-Vlok DRIZ$ED, My ICBbN 2 IERED
IZ, ZNSERL7, AECHICHIEL T2013 Z0MIETH 3,

o 1 T (§83%) ) Mv ed. Senart175.3.

BRI & DR DL EEL S
DL, RED (FEHizbD) L& X (Sa avalokayatha, Sen: avaloketha), #
LT, H2ANCHDZEITNT2 B 29 HEHBAIL, REezadhahdvn,

o Ff 2 TEEPYHEL, Mv ed. Senart I 103.5.

B S B EHOEREZ L LS
L, itz oB L, ZORNBEREED LTI LERELLIL, LOooHIlcB W T
(W) HEBERT2EERD, (NELBIZE>T) M2 3 EE (ullokaniyas) &
0, (EFEEELLICE-T) BHoNndEE (avalokaniyas) 740, fLIESNIX
EHERD (PR BRENEROFHLERY, BALEEZ2RFOE LD,

1 Cf. P [2010a: xii, note. 3] .

12 Cf. Mv ed. Senart IT 272.7-9. 13ja $rutva utkanthito evam jato (Sa: jitoh) // anamgano grhapati mamato aprcchitva
anavaloketva (Sen: anavalokitva) abahumanam krtva bhagavato sakasam upasamkranto bhagavam ca nimantrito /
asadhum etam //

13 Cf. Jones [1952: 11255, note. 3] , “Fii] [2010b: 13] , “F-hk [2014: 283-284] .

14 Cf. Mv ed. Senart 1 75.3-4. avalokayatha (Sen: avaloketha) jinatmajas cittani (Sen: cittani ya) parisaya (Sen: parisayant) /
sams$ayam ca pariprcchatha yasya yatra tatha bhaved iti //

Z DOV TS Tournier [2017:468] 12 & 2 K§takei 53 .

15 Cf. Mv ed. Senart I 102.15-103.7. ye ime bho dhutadharmadhara bodhisatva avaivartikadharma te saptasu bhiimisu na
(Sa: na is omitted) kathamcit kificit kadacit yadrcchaya nirayam pi gacchanti (Sa: gacchatim) tiryagyonim va gacchanti
daridra va bhavanti durbala va // atha khalu brahmana bhavanti pratyekabrahmana (Sa: -brahmano) va indras ca
upendras ca yaksadhipataya$ ca yaksas ca nagas ca nagarajanas$ ca gandharva gandharvadhipataya$ ca (Sa: ca is omitted)
cakravartina$ ca balacakravarttina$ ca (Sen: balacakravarttinas ca is omitted) pradesyas (Sa: prathavyas) ca rajanah
agramatya$ ca Sresthina$ ca janapadapradhana$ cagramikas ca (Sen: cagramikas ca is omitted) rajaputra$ ca
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Mahavastu 1Z &1} % ava-/lok DB —dfE2Mal 2 B3 2 00—

T 2T, ava-Vlok &9 B TS, FLEIFS v BRA R OB ul-Viok &N
THWSHL TV %, BHSD (s.v. avalokaniya) 1& Mv D Z DT avalokaniya 72 % 35 % “worthy
of (admiring) contemplation” £ fi# L T\ %, {NBIERE ava-lok IG5 EEE o-Vlok 2% THL
TAF, L9, ullok TR EITF2, EXRHNARRARFOZ L0, ZofEib o0
BEINIEE N TR 3 X9 IBbn s, 221, NRKOE/ ML EOEFERHICIE 2L,
WD & SEE IO E R B ORFA R TL A HATCH 5005, ava-Vlok DEIE KL Bk
DRLTHi->7- L H WWIEFRETH 5 L AT REZEBbN S,

o A3 TEEH; Mved. SenartT142.12.
A= R A & Bt 2 12
At cEREBEAER, UMEOEELZE T 2HE 1L, URROAERLOHILT S L ¥,
(2872, (Thbb, ) & {BIEL % (Sa: avalokayati atisay' olokayati, Sen: avalokayati
atigayen' olokitani) 7,
IO, EIICEZFNEREDPFUMDEEINEL 720, WD S ava-Vlok DITFAXSRIE
MR, Bl 37259,

o Ftl4 TEE+HL, Mv ed. Senart1157.12.

HEICEL T, FUBsaLEsy 7y 2 ko 285
& Eofr s HFEL T, Aol (FRE) 13 BRYIE->T) Bk (avalokayl), &
DIRIEERIE, EEBE (BETT 7 A Rw) ITIEAL R £,

EEEDOREE Cone [2001: 252, s.v. avaloketi] >+ A0 D EEED P Saddaniti (= Sadd)
W&, avalok (& RDIBE- T2 BOBKERL I L L0»HY, RE, 2232
ORELEZONS, WA, REOHE (DEIT7 AL y) PEHENREEZTRWES
9.

o Al s {FEILDFHE} My ed. Senart T158.11.

EEbikbowbiTEEl5
—UI RS 51, BEL LB\ (avalokayitum) & JFH) PR D OEAFIZRL T
i, ZORBGT S FIitET 32,

$resthiputra$ ca agramahisiputras (Sa: agramahisyaputras) ca nayakas ca sarvasauryavirya$ ca prasadikas ca (Sen:
prasadikas ca is omitted) bhavanti balasampannah ca bhavanti ullokaniya$ cavalokaniya$ cabhivandaniyas
cadeyavakya$ ca bahujanapriya$ ca bahujanakanta$ ca bahujanamanapas ca samkirtaniya$ ca prahladaniyas ca
mahadhana$ ca mahavibhavas ca mahaparivaras ca mahotsaha mahatejas ca bhavanti / ( FEEBD AASCTIRL 72)
16 Cf. Cone [2001: 589, s.v. oloketi] .
17 Cf. Mv ed. Senart I 142.11-12. tusitabhavana $irighano purimakusalamillasamcayo virah / avalokayati atiSay' olokayati

(Sen: atisayen' olokitani) cyavanakale (Sa: cavanakale) //
18 Cf. Mv ed. Senart I 157.12-13. niskramya nagaravarato avalokayi (Sen: avalokayi puravaram) purusasimho / na tvam

(Sen: tam) puna (Sen: punar aham) praveksyam aprapya jaramaranaparam iti //
19 Sadd ITIEBL PO K 9 ICidE 5, Tavalokana & 13, (RD &9 AfdlEée . BEEL O R EDLAD LI IS
gz iaoT (BA%) #la 2 L TH 5 (Sadd 520.13-15: avalokanan ti “nagavalokitam ... avaloketva™ ti
adisu viya purimakayam parivattetva pekkhanam.) Z#Ui& DN II 122.5 @ nagapalokitam 7 % % 51 L CHiH
L7E3n s,

20 Cf. Mv ed. Senart 1 158.10-11. prapte ca sarvadarSitve bodhisatva yavattakam (Sa: yavantakam) avakasam
avalokayitum icchanti tam dar§anam tatra apratihatam pravartate //
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st SV

o it 6 TEARE{LADIES ) My ed. Senart 1198.16.
BRI DSFIE T D & Bt 2 BE2 5 2
(BRIBAL) ERRIIFERICERL THIZE L 72 (avaloketi), TRAIZEZIAEENL I, iR
I3 REEE 72 LEETH D UAMOZALE TH 2. ZOFIIRORE LTHIG LV, 2

B3 Db e RUHAETHS.

o FiB 7 TERIIADHEE ) My ed. Senart 1221.20.
BRI (AR T 2 1%
ZLTEER TV 2y FOFRIEEN TR, ZoETudsan, FiHz REL T
(Sa: avalokayitva, Sen: samolokayitva) -7z, 5 I dME—REDEINTH S 2

o Fif 8 THEWFFEOMEN | My ed. Senart 1359.8; 359.12.

DB NI ANDBTRIERP K AZED
DPBEI N NIETFHABPR AT E % BT (avalokayanto), [(HE) &2 K5, T
ERDBE, EILTRE (ROZREFEZID), BOAD LI IE—NBD,
DB N NIZBR B R AT H % BT (avalokayanto), (E3E) %K. B
ERDLI, EIHILTRE CROLZRELSID), BOAD LI ICHE—ABDS,

CPD (s.v.o-loketi) 1= kU, EHiE ook ICid MiEE2 T 2, MHifI2 R 2, BOE®REH
% L), I I TIIHEDIC avalokayanto &\ ) FEDY THEEZ T2 IGEL WEKTHW N
TEY, HEBICESTEATTA TR a T VABEENT VB L0 hr5,

o A9 T4y & <K&t Mv ed. Senart I12.17-18.

BolupsgsE R o B2 8585 3
EREIZBE L7 (avaloket). TFMZEZICAEENL I, ZDY a2y F—¥FFIZHD
RELUTHIG LW, 2

ORI DT Z L 7-Ffl 6 L85 LV TH B,

o Al 10 T4 & 2B, Mv ed. Senart I124.7.

FEREIESS, UMD P % #1 5
Z L TEBRRIRMEORRICAE TN T I, Zotttcbdsha, AL BEL T (Sa
avalokayitva, Sen: samolayitva) 257z, M5 ZhdMi—REDLEFNTH S, &

Z OGS RO 2 5L U 7 I 7 & AT 5.

2l Cf. Mv ed. Senart I 198.16-17. bodhisatvo cyavanakale avalokayati kahim upapadyami // ayam (Sen: ayam arcimo)
raja krtapunyo (Sen: katapunyo) mahesakhyo ca cakravarti (Sa: cakravartti) caturdvipadhipatih eso mama pita yogyo
1

22 Cf. Mv ed. Senart 1 221.18-21. tato jatamatre (Sen: jatamatro) kule arcimasya atikramya dhiro padani iha
sapta / avalokayitva (Sen: samolokayitva) disam (Sen: disam) tGhasasi (Sa: #hasame) ayam danim eko bhavo (Sa:
bhavra) pascimo ti //

2 Cf. Mv ed. Senart 1 359.8-15. putram sahdyan avalokayanto hapeti artham pratibaddhacitto / na putram iccheya kuto
sahayan eko care khadgavisanakalpo (Sa: khadga-) // jiatim sahayan avalokayanto hapeti artham pratibaddhacitto / jiiatt
na iccheya (Sa: icche) kuto sahayam eko care khadgavisanakalpo (Sa: khakhadgavi-) //

24 Cf. Mv ed. Senart II 2.17-18. bodhisatvo avaloketi kahim upapadyami (Sen: upapadyami) / ayam raja $uddhodano
mama yogyo pita //

25 Cf. Mv ed. Senart Il 24.5-8. tato jatamatro kule $akiyanam atikramya (Sa: atikrdmya) dhiro padaniha sapta /
avalokayitva (Sen: samolokayitva) disa Ghasasi (Sa: ithasisi) ayam danim eko bhavo (Sa: bhava) pascimo tti //
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Mahavastu 1Z &1} % ava-/lok DB —dfE2Mal 2 B3 2 00—

o A 11 "7 i 51 My ed. Senart IT 35.9.

7y I IEHR 2 BT 5
ZOEAL (7o) FREEREEE RIRIC X > TBIZ L2 (olokayi), Z DJFH3H5M
BORRICEETNLY 2y F=FFDORTTH5 L A7 (addasa) %,

o I 12 "o AR4EE) My ed. Senart IT 91.18.

kgD & 815
2oL E, MREETRAMZ 9 LT 2HFEI]) BRI (devata) 230 & HT
7z, (2L C) WA% (caturdisam) #i7- (vyavalokayati), 2@ (f#%) 1& GEAK%E]
BeHMZ S LT 2EFM%E R (addasasi) 7,

o A 13 T >+ Y —AR4FE) My ed. Senart T 102.1-9.

v/ =T — (¥¥a—¥7—0HiE) BAYZ (FUlOHTE) ZIR0DIEY Bls
H oW LEMICE SN, BREHEZED, ERTVARVLRVLVELOERERFOF Y
=D/ =T =0, MELHEYELELZMELHE HRHIE->T) Bloo

(avalokayantl) JE{ 5> TRLD%, 45 (FEIOET2H) RZ #o1%, %

%y F)—Thb I IR0, HoRBAEAFEL T, M) 7 HikERL
5 (R Y & > T T (Sa: avaloke, Sen: avalokesi), (& D i&-> Tl 255 (Sa: avalokent,
Sen: avalokenti) ¥EA TV %, BiFA X, & 72713 (R © & - T L2 D> (avalokesi),
FIAMUATS DD L. v/ =T =l o TRAEZ &R L CnEd. kE)
XU FIOHEE R, FAIRY 2% (RDIE->T) BT (cavalokemi), =774 (¥
F 7O ITFFZ I ELTwES, B

2 ) = —HIRE L FIHIED B ABOE I 72535, HAIZHSBIZ D> T {
EWIHIBETH S, INLABI4 ERL L, BYDES T2 ava-Vlok TH A 5.

o Al 14 TR 2 HER) My ed. Senart IT 157.16-18.
FHRROPIE, FBEOLEZEL LI LadoT
ZOEBEZHEL T (v ¥ —1d) T, FlllEoLL)X—%2822L)
(navalokita) 3532 &b Lok, ZDEE, ZOFMKEDOLL LY X —ICIFEHEE
Ut TCEDOADEE D ORI TIEET2EORA DI, TOHIEIREEL I &
X Z LD o7 (na..avalokitapi) | 2

26 Cf. Mv ed. Senart I 35.9-10. so sarvam jambiidvipam (Sen: jambud-) olokayi (Sa: olokayd) divyalocanehi rsi / addasa
(Sa: addasehi) $akyana kule jate (Sen: jato) suddhodanasuto yam //

27 Cf. Mv ed. Senart I191.17-20. atha devata uggami sagardto samtrasta vyavalokayati caturdi$am / sa addasasi manavam
(Sa: manavam) utsahi (Sen: utsahantam utsificitum) ksapitu (Sen: ksapayitum ca) sagaram //

28 Cf. Mv ed. Senart 1T 102.1-9. tehi drsta (Sa: drsva) manohara kinnari diirato agacchanti sarvalamkaravibhisita
aksudranulepana (Sa: adranulepana) amilanagandhamalya punar punah prsthatomukhi avalokayanti agacchanti // tehi sa
kinnarT pratyabhijfiata // te krtamjaliputa pranipatita (Sa: pranipatita) prechanti / gacchanti avaloke (Sen: avalokesi)
avalokenfi (Sen: avalokenti) gacchati (Sen: gacchasi) / kim bhadre avalokesi kahim va tvam gamisyasi / manohara aha //
ubhayam abhiprarthemi __ kimpurusanagaram / sudhanum cavalokemi niratim cabhiprarthayet (Sen: -thaye) /

“ TR LFENCIE, Senart DVE (Mv ed. Senart I1516) & Wil Jones [1952: 1199, note. 1] 12fE>C, Z
ZIZ patim (R) &I EEE Ao TARDFUZ b SIS 7,

2 Cf. Mv ed. Senart IT 157.16-18. kumarena tam nirvanam dhyayantena mrgi $akyakanya navalokita nabhasta // tasya
dani mrgiye (Sen: mygi) $akyakanyaye daurmanasyam samjatam // ettakasya janakayasya madhyato maya kumaro
abhistuto na canena aham avalokitapi //
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st SV

o Fff 15 T&EKR% 2 HS, My ed. Senart IT 164.8-11. 1 164.12.

AL T, FlsA w577 A~ w285
BSRDOMIEDSEA DD H B EREDHNL - T, BWkiSE-ot, R, RX, %
BT E W (avalokayahi), 1L, M7, FAZEICL A E W (Sen: avalokayahi, Sa:
avalokiyahi), iz & FF>E &, A2 BT KE X\ (avalokayahi), BRRGFE X, FA%H
TL £ &> (avalokayahi) | FOFRICEON %24 L S8 2MT-OME AL, HE S LHIN
% () »olTiTE, BREOHZ (RVIE->T) BT (avalokiya) KD & 9 pi % %
L7z, THREZHFRIEL L) LAFRRZAERTEZRES IILES ) LY, EHOBREIC
R, FFRLT (Zoficid) AsZku, 0

FAB 4 BRI 7o, HMRICER L Tl 2 8o BT o 5.

o Al 16 "HEAEFR ] My ed. Senart 11 248.11.

7= (Bonid) »3RE (Fllowie) 6% H725
ZOLEZORIE, ZO7ZICEATENR, T HIZ&WIC (avalokayitum) { 5D
PTOEAALED BDIZE S VI bIF7E, TR, EBEL 7D TIRHEWES S
mJ 31

SEATIRTH B0 [2010b: 452] b, Z DD avalokayitum & V> 9 FEE &z LR
LTWw3,

o Ffl 17 T#IE#% U)) Mv ed. Senart I1 294.2.

BT, FEMZRO X ) I8
HEBERETH o NEIS, EREIOEOPNEREICEEoh (22 0h3n) &
D & I 2BIE (nagavalokitam) %, —YHHEOFRED O, —UHHEOZEED DI,
E)PHEIERL CFE W02,

HEIC X 2 2 0FFHEO%, FEREHED 25 BEREE b & LAMEDES T
DI ORTH 2025, HETIZH LV S OOFSNANE 2 £ TOREIBIENRT
HHEFDD, LIAHT, "RD XD 7285 (nagavalokita) | & 9 FEIZD W TIXARME: 19
THI\7z Sadd (520.13-15) ICHSRDH D, FhoMv NTHRBI 19 ICZ DFERR SN, #
L5 THIRD B> COBREMAETE L2 05, ZOMEFTLIRDE-> COBZET b LI
MO EIERT 2 LHERT 2 2 L HEED D Litkns,

30 Cf. Mv ed. Senart IT 164.8-15. nagaradevata bodhisatvasya gacchatah puratah sthitva dinamana aha // naga (Sa: naga)
naga avalokayahi me simha simha (Sa: -ahi me simham simham) avalokayahi me // satvasara avalokayahi (Sa:
avalokivahi) me sarthavaha avalokayahi me // kapilahvayato (Sa: -hvayata) nirgamya avalokiya puravaram
purusasimho $akyakulanandajanano imam giram abhyudirayati (Sa: -kyakulana imam girame “byudirayati) // api
narakam prapateyam visam ca khadetum bhojanam bhumje (Sa: bhumjam) // na tu va aham (Sen:-na tu punar iha)
praviSya aprapya jaramaranaparam //

31 Cf. Mv ed. Senart 11 248.9-11. so dani vanaro tam (Sen: tam drstva) $Susumaram pratimoditva (Sa: pratimam moditva)
prechati // vayasya (Sa: ca yasya) kim dani sucirena (Sa: se cirena) agato asmakam avalokayitum kim ksemam ma va
kimcit $arTrapida asi /

32 Cf. Mv ed. Senart II 294.1-3. yad bhagava (Sen: bhagavata) bodhisatvabhiitena bodhimande (Sen: -mandan)
upasamkramitva bodhimande sthihitva nagavalokitam (Sen: -mande sthihitvanavalokitam) sarvalokahitaya
sarvalokasukhaya tam bhagavam nirdisatu.

3 JHITE 19 TR 72 X 912 Sadd (520. 13-15) %3 nagavalokita & V> %) JEERRICIIN 2 5E% 18 2185 THIRD
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Mahavastu 1281 % ava-/lok DA —iErsal %2 BHE T 5 i —

o A 18 T2 v ARAEE, Mv ed. Senart IT1 27.7.

WEPREOTLELS
ZLTC, Ao TELBROREE, RiczoMFEE (HED) £ (P 250) 2Rk 2
DEE, RITEFEOIEL R, T (2] HEFIZE ., BoFEY, [ Bions
(olokita) Z &L TH-> T ot 3

o A 19 T=/n—7—2 % S HSRHE) My ed. Senart 111 55.18.

A== w8, HICED ALLEEERD X ) ICElS
ZORE, bESTTCICERSeN—A—2 %L, 2028 TH->T (RYIEH) H
RBA Ny —9F v ¥ —%RD X 5 7B CTi/- (nagavalokitena ...avaloketi), Z L CT5H
WL DL ET D LD &, BHigROKMAE R -7z, 22, MEEA Ny =97 v =ik
DEFEO P, BLOEIROIERER by —FF v 5=k, BHEon—h— v %
OEICHZIAL, ZOBERICHPRE, ZRThhBEFv —H—2 v T 2E
BRHol-DT, EHLKHBNEFNEL -, UL TID X I IEAFLE,

o HIf 20 THH DR ERINAAEE) My ed. Senart 111 75. 2.

KoL, BREEDFERL b DR E 812
ZLCHE, ZDO7HETORIZED, ZOT7HS 7DORDS Z DM (nagaram) %
RTFALZDE (avalokemi) 3¢,

o 21 TR ABEAHEK, MvII177. 15.
FRICHEE 28D, FEnlEb 285
FKICEE 281, BHFIIEZTHT, FBOWRAZ525XEFTHDH, FSROK

B TS Z L 72 LUk % DA &, Buddhaghosa 3% D3 {: Sumangala-vilasini (= Sv) O H1C nagapalokita
DFRMFL TS, Sv T, ADHZHD L Iz DIZHiA L T 505, (AMIEZETTHRAZIRD 1A
TEMTERVDT, R naga DRICRETIY 1 DD 2 D7 EHINE NS (fHL, Buddhaghosa
AR BDMEY 1 DTIR7R L, ADDRER Geda il 7R ARDNET 2 2 Lic k> C, IRD I E DT
RDSTEBIZNT 2 LT 5, CF SvI1564.24-565.1). Sadd 28 [ by 2 4&-> TR D M &MBl2 2 & & LR
T2/, SV TIAEHSED>TRY I L EMINTBY, H0ERIRBD SNHRIED, Bk
REBEAZSTEE, LINUE X EA2LS ) L) FRZHRT 2 M TIILHDBHEE LT 5,
JHBI 15 128 ThH, HROMEaHoMIc THRY KR >C) BT 72 & (avalokayahi) § EH/RT 2 & &I
T4k (naga)), M7k (simha); &VIFEOHNIDSG S35 2 £2>5, nagavalokita & V> ifids T2
25 ZERERELTRS EEZTORWEES Y, IR 5 DIMG & LT, Kasikavrtti3.3.49 % &
oS K91, AEACBOWTRIET 52 A— P 2720 TldRl, BTT2A—F IS L THei%
BAE T RBIRIONR 5 8%, simhavalokanyaya &5 S5 2 5, ZD X9 QR FSURICEIN 55K
SR Tz Sadd (520.13-15) %% TE#¥) +avalokana (oravalokita) ; D7 712 —I2 k- CTilER%E L
TV HEMED & 2 DTl & D% 2T 72,
Cf. Mv ed. Senart ITI 27.5-7. so casya (Sen: casya) kutumbiko pravisto pasyati tam ca pratyekabuddham grhe bharyam
ca // tasya dani $amka utpanna / taruno yam pravrajito ma heva (Sen: haiva) me kalatra olokita bhavisyati /
Cf. Mv ed. Senart IIT 55.18-56.4. aciraprakranto ca ayusman mahakasyapo sarvavantam tena kayena (Sen: -kasyapo
sarvavantena kalena) nagavalokitena sthiilanandam bhiksunim avaloketi api nama cittam prasadeya tasya cedam
$akatacakramatram prthivim (Sen: -kramatra prthivi) anuparivartte na ca (Sa: -rte na ca na ca tam) sa sthilananda
bhikstni cittam prasadesi / pradustacitta sthiilananda bhikstniye (Sen: bhiksuni) ayusmato mahakasyapasya santike
vivaram adasi samanantaram (Sa: samanantara) kalagata ca punar ayusmate (Sen: -smante) mahakasyape cittam
aghatetva anyatarasmi (Sen: anyatarasmim) mahanarake upapanna ettham (Sen: evam) etam $riyati (Sen: Sruyati) //
3 Cf. Mv ed. Senart ITI 75.1-2. so ham tam $irfsam abhiruhitvana tato $§risato tam nagaram (Sen: -risa@m abhiruhitva tan
nagaram) avalokemi //

w
b

w
a
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st SV

FbIlbROWREGZ5XRETHD, BB %2 BT (avaloketavya), &K H
ICIFEE~NORYE S X% 5 7, (1) V7

AU 8 & Mk THEEEE T2, HRET 5, BOEEREZ O avalok DHIFIE, K
¥ 280 BN EEHBICOVTe N—F —2 VST 2B ThH 5.

o Fif 22 {%AAFE} Mv ed. Senart IT1 234.12-13;234.17; 238.6; 239.4.
WERA NS — b 7 RO E#EET %
Fp—F &k, Gk« ESREETH D A8 b 7IZEOE% 2L 2 (avalokayanto)
GHo, T LB E ok, WIS 7 LV IcEEL L 7
MBI Z D L IRz, 2 L CEHIE 2 D X 51BN, ML T X9 IcS -7,
MREDOFILE & R OMIA S — 7, HIZEDOEZBZ L DD (avalokayanto) & &
I EEHOMT - LB E o7, 2 L CE IS DAL #E L 38

o M 23 {Z1AFE} Mv ed. Senart 11 246.3.

7 R AL R EEE T 5
BEE 4 8y IEFR LT, HEZ B L (Sa: oloketva, Sen: oloketi) JiiFDHEE% R
T (Sen: drstva, Sa:drsti), FIUKIZT 4 230 2 &) LB 729,

o Fiffl 24 75 —7 5 DHZ, Mv ed. Senart 11 259.7.
FIAIED RN, 9—7 9038 Yy a—4'5— %285
7 —7 73R #EE DS (avalokayanto) ZEHTZEEHA L 72 (nidhyayati) %,
2o, FUMAZ ZBALDRTHAL I LE M7 T7—7 7D, ¥ a—¥7—Ding|
EEOERROVIDHR L T L) XWREBRET 2 &, HEETNHEIEZ 82 &) fidi4,
JH 15 124805

o A2 ThF 7y v & Xy YA, 1130312

NI TR Ny ) AR EET S
1 & DRER, FiF OfER - ROBEMK - ADBEM - Ok - ROMBEM - FEXEO[EM -
BOKRDER - IO\ WIE, ZNZHl> THES ILEAESDTH S, ZLTZD
FLbMBESRZ EE LRVE, oA (P77 2Ny D) BEBRYBH LR
2L ZDXHIT (FBAT) BEEEZC, WHKHKICEY RO THABELZEHZLC

37 Cf. Mv ed. Senart Il 177.13-15. grham adhyavasantena kalyato yeva utthitena (Sen: evotthitena) tajiio sukharatri
datavya $akyamahattarakanam (Sa: -rakanam) api sukharatii datavya ye pi klana (Sen: kanta) te pi avaloketavya
kalagatanam pi mrtakaraniyehi sthatavyam ..
ava-Vlok DI TR & 75 5 5D Sa 5. Ax"( 1d klana &\ ) AHfRZEETH D, Senart DIGITATIE 5573
Hicb (kantd) ;) EiEAL5, Senart 732 DFEINC B GARD kianta &) BGi & L T3 2 e 6 b,
Sa HAD Klana &\ 9 il klanta DGl TH % LR L TASUER L 72,

38 Cf. Mv ed. Senart I1I 234.12-19. supatro ananda tathagatah samyaksambuddho dharmanetrim (Sen: -netrin) avalokayanto
pratiptllam kalpasatam (Sen: -kayanto paripirnakalpasatam) loke (Sen: loke is omitted) asthasi // sa (Sa: sa is omitted)
varunam tathagatam vyakarsit // idam avocad bhagavan idam vaditva sugato (Sen: sugato is omitted) hy athaparam etad
uvaca $astd / supatrasasta paramahitanukampako so dharmanetri (Sen: saddharmanetrim) avalokayanto / asthasi so
kalpasatam antinakam dvatrimsa (Sen: dvatrimsat) kotinayuta sravakanam (Sen: sravakanam is omitted) vinesi /

3 Cf. Mv ed. Senart ITI 246.3. abhisambudhyitva (Sen: -#va) jino oloketva vipasyi (Sen: -no oloketi vipasyi) yam lokam /
kesaridharmam drstva (Sa: -kam vesaridharmam vrsti) tena vipa$yiti abhti (Sen: abhu) samjiia (Sa: samajiia) //

40" Cf. Mv ed. Senart IIT 259.7. mataram avalokayanto nidhyayati rahulo sugatam //
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(avaloketva) (f%Mg) 41
IO, I ENy UAIEBE L TEE OB X ICETR M SmU S, EZEN

EEZITM-> T 5%,
BLb, BEfLTERI L, ROLIBRELTELEDEIENTES,

I I WS i
%@%(%%n s b REOFD 4
s (E25) s b T4
%Qimj o (50 7 mﬁf%%
i ol ez v 15
ﬁg&;ﬁgﬁj e B (avakasa) iy
o, BB (o ) EZ}%gi
}ﬁggﬁmmﬁiﬁ I (Sa: dis’a.m‘j,i:en: disam) fhis, ik
%@;%®@%J Dﬁ%fg“ Tt BHRPRA Rl
%@iyvﬁﬁj o (B0 17 ;Z}%ii
%@;;vﬁﬁj o i) %ﬁifﬁ%
%@:&M®£WJ 721 Rt (N7, Ve
%@;%ﬁﬁj it P (caturdisa) S5
%@f%u—qwz i;;gi; e Yr—h
. B (FOOHIE)

41 Cf. Mv ed. Senart III 303.9-12. yatra marge na (Sen: na is omitted) kimci (Sen: kimcid) bhayo bhavati simhabhayo
vyaghrabhayo dvipibhayam va gandakabhayam va hastibhayam va vanadavabhayam (Sen: vanadevabhayam) va
udakavahabhayam (Sa: udakavahabhayabhayam) va caurabhayam va tatra tena (Sen: fe na) gacchanti ta vahanti yatra
velam te ca balivarda na vahanti (Sen: gacchanti ta vahanti yatra velam te ca balivarda na vahanti is omitted) tato (Sen:
tatah) te vanijaka jananti bhayam bhavisyatiti tatha sannahitva (Sen: samharitva) caturdiS$am sampradhavanti (Sen:
pradhavanti) samantena avaloketva //

4 Cf. Mv ed. Senart 111 310.7-13.
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g R

v )7

FH1 14 btk
[ :i”] —~’ SRV
A B HI ol Ly F— k- iacin
FHB 15 R DA,
[ bm] .
MR 5 R ol HE I bn, HR
Fiil 16 7= -5 S
ST
DRSS ) (Bowi4) (PRl R A:)
17
o B TR 63
B ), o A C o) i
Fif 18 RKEDE
st 3 — 75
Ny v AR ot (AF I % —DHiE) =7
B 19 Ten—h | =wn—h—3 R -
— 3 SHIGHR w8 Abv=5F = "
FA 20 THERE
D R L B AR B #% (nagara) P —8hH
HAEEE
I 21 &b,
DI
WERIAME) | RCHEZHE | H2ORET3ELS (sa | o0 BT
DT DR
klana, Sen: kanta)
Fifsl 22 AR A S — b TEORE .
EZIN 53 7 (dharmanetri) b
il 23 IR ,
(%106} R PAVZIN TR (loka) ey
24
%@_75@'&}%@ =77 Y3 a—4"5— (matara) 7—7 7 DOHEK
JH 25 N
B VORI \ ’ JF (samantena) (NSO YIRS
Ny A

4 BREfER—— LIED S TENDOREL

FEORBIED S K0P 2 HE L oL 72w,

5T, BIEEERMABINHRBUC BT 5 g & LT s AfloFEE IS n v g 2
ETHD. FREEOMIC T, MMz TR LRELABlIcE W TE, FRERTO ava-
ok DITEATARIIAL « B - (ABT72 ETH S, B 1-7,9-10, 14-15, 17-19, 22-24 D4 25
i 17 Bz BT, BEEFEEHRICIIHGN - BABLL - BIRREE - (AT & OFREMERIZ B T
3 bArEDEPN S, A1 OBEFEIE TS24, A 12 Tidekg, 25 TS
T &Ny ) hTHBD, BETERIC B ZEE 2D Lo AloEm 2 o iU, 2
DZFBIFCTRLEHEO A EMERZ L L WD EBbns, Thbt, HHl 12 off
BOI—RRETIZ R DIZYREDS, FIW 11 OBIZETE T S 2 NI FRIMADIIET 3 2 L %
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Mahavastu (28 1) % ava-ylok DB —iEM 2 BHE T 29—

=, WET2HlrchH D, A5 DT T v £y Y IAEEE E LT N,
WL RATIE R, 20 &9 R8BI 2 B E 20U, Fc4 25 i 20 143 ava-Vlok DFT
BERE UTRRZ, 50k EOAZECTNSE 2 EBgD 5, T5 & ava-Jlok DI
AEEEREVE LT EUBDIREL L W) Za P VA2 ZICERHLTwE L) I E
birs,

LoL, RATH Y oBEZ3d e LTEIPNIARNGE>H 5, FricHF 8 & A 21
VZHE & DICBIEERDERE TH 5. FEFEDPERGEO THE % B2  FBROEERA T ava-
Viok 23FV 53TV %, Z4UE CPD (s.v. oloketi) ZSELEE o-Viok DfHHE & L CHIRL TW 3
HDOTHY, AnoiE Lo OFRAARL v, WINDYREOHIDO X TIZAL, —
e - SO B2 FGIZZD3, JEl U 725N A OIRZE L & LT D avaVlok & 1XX
BIBSHETH 29, $i, BIEERITEBASEINLED O 3 FlI3HH 13, 16,20 TH D
D, BTN Y —FATH S, X —F AOEHRIIBETRCEL TR TR, Bkt
FRIZOWTHMORAFIDEELIED L) THHDT, T DVOTUIBRIBL 720,

R, BIENRICE LN L5EEEA D &, 2 U (loka) #H (nagara) , A FH (samantena)
Lol BITRREEETRT 2 5HEN% 0, &2250D 55 13423, A BIENRE L
TRL TS (A 3-7,9-12,15,20,23,25), & [1974:262], 77 [2011,2013] 1%, ava-
Viok DEIZRR & LT T, BN 2 BBISERMINTH 2 2 L 2L TV 52, i
5 1342 OB RPARICET 250 TH 5 ). ERBENRICRED NIDBELIN 58
Gudh v, 13, 14,18, 19,24 DFF S BT, FEDNYIHBIENR E L5, A 13
T v ) —AAESE CRASHOTAETH 5 A5 R &£ LHTOETFEHESNRICEDPNT
WY, RO OO ABITIBIENSIE TR TH 5. HF 14 TIEEFRROFIAD
SHSWED L LY ¥ —~DiRZEL, Ff 18 TIIMED S RKEDFE, Al 19 TrEE~ —
A= v P OHIRRICIED ALLRERA by —FF v ¥ —, Al 24 T35 —7 7 6RY Y
a—45—~DIEEL & LT ava-Vlok I3EEEL T3, KEED ABIDS ava-Vlok DITAXER
ELCEPNDIE, IS5 FIT 4 I TRMIEDEENR E o T b ZOREFER, IREICKK
HWTH 5, ZRUSNDBAICIE, AR S, 21 2Bl b mE%2 Ron 3R E U THRER
GEREE, T o1 TREDL, FFl 2 TYMih & FLioEE b BN R L
LCiE»NS, E7 AL, ofFl 16 TIXHSNORTIETH 2 L Z D7 b 23
S, FB 17 TR (D)) CHAWEZ L DD, o IBEEEICE S £ TOREDEILE
RRE LTEPN, M 22 {%IME} TIl3EDE (dharmanetri) 73 ava-Viok DRERIZ: 5,

PlEo &9z, BHERE, NRIEINLEOMEAZEAS L, - BiEk £ L&D
R EOTRHD S DRELET 2 L 2T, avaVlok &\ ) BEADH W &1 3 A0 % X B3k

ETE, brED S THEADIEZEL L L TD avalok &9, BB D FEDHIR S
ﬁ%.%ﬁbti?&,%'@ﬁ'%%?#bﬁ@“@ﬁ%bkbf%z?%m&%&@ﬁ
%1 14,18,19,24 DFED, BENRLE B2 MEEURE, BAL L TOEEIERC, YEET
BTrE E LTl Tw 3, B 1,2,17,22 TIRAT L S IMARBIE OB BN R SE
PNBLRTIE AN LITFERL A6 Y, BIEEEIALE - (ATHE Z Lo, UL
%ﬁ%ﬂ%i%fi@ibTﬂT%%p&M%%#k%?.wwEMOQQﬁ#FTﬁJ%
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st SV

BT 22 LAZBRTURY, ZOFRNZOFEEEDY TRE57T) Lvw) a7 v ABE
HLTW3 L AL THHREOMBCIIE S h 0w EBbh st Afl8, 21 0% THLESR
BD) W% 72 FLO ava-lok DHED, BIEEEMBATH S L) HTHPEE TR
HLL00, TRT AT BRITRD SN d Lty 2l &b My OAMBERTC,
ETDHAFID avalok 25, EA7ED SR - BN (Ztk) ~DIRZEL & L THREL T3 2
ERTHRENDLERETH A,

Lo LEhss, Fhigs s ThE~dIRZEL & LT avaVlok 7, Mv 2ik% H { GEET
HDHERMT I EITTER, BEFEFEWROMIM S O L TEHROELEL RORD=D
DRBIPBIGEE UTHREST 506 CTH 5, Al 13, 16,20 DEF3FITIE, v/ —»F— (¥
Y a—4%7—0 %) oAV (FlowiE), v= (BoiE) »oEkt (PO
4 Z20MME), BREE»SEIEADIRZEL & LT, avaVlok &9 BZAHV ST W
2. LTSS Mv DRWOEFTCRS N7z & 9 7, T & NROMOIEEZ - TRIHRIITEE
L&, 2o P e —3 20T, oEOEa L H IR, TRDIE->TRS,

&5, TRTAY, BOBEWRTHHIZ avalok BSAV SN TWA LI IcHEA 5, Bl
72X 90, BN TREZ TR AT Ew) Za 7 v A2 RHEE 485 & L T ava-Vlok
ZRAD ETIR, REBOAZFHT S Z EDMEETIEH S, LOLEETIR, I
52 % =¥ HDZODOFDZIEE DS, Vel b hD% L oAf» s RS hiiEk s %
LOFEHE RO L 2RO TUIARS BV, My ORPIMEER T &Y ¥y —F A L DETEE
WOEEDS, NCHRT 29I ICHEET 2 2 Eilb b on, Al ELF ZICEE
BODERPHLEV) T EREMTLIEIITELDTIIRWES G b,

7213 ISPS RHIFEE 17J03494 DERDO—ETH 5.,

(EEERCMEREA, ST %2 )

BHSD = Buddhist Hybrid Sanskrit Dictionary. See Edgerton [1953] .

CPD = A Critical Pali Dictionary. See Trenckner [1924-2011] .

Kasikavrtti = Kasikavrtti. See Shastri and Shukla [1965-67] .

Mv = Mahavastu. See Senart [1882-97] .

Sa BR = Staatsbibliothek zu Berlin/ PreuBischer Kulturbesitz, Berlin : No. PSB2. See Yuyama[2001].

Sb B = Staatsbibliothek zu Berlin/ PreuBischer Kulturbesitz, Berlin : No. PSB30.2. See Yuyama
[2001] .

HRFICTHERLD 2o\ 23— V) SCHR & W53 CPD ICHELL 7z,

43 Cf. Whitney [1924: 396, §1077] , Schneider [2004] .

“ [NBAEE ava-Vlok & RIS 5 [UEE o-Vlok I22V>T, Cone [2001: 589, s.v. oloketi] ¥ “looks down” & \» 9 iR
FREIERL T, i, O S ) QRO RETH % Sadd (520.10) b Tolokana &9 D3,
T%W2ZETH5 (olokanan ti hetthd pekkhanam) | &>,
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Mahavastu 1Z &1} % ava-/lok DB —dfE2Mal 2 B3 2 00—

(SEHD
— R
Ed. Senart, E.

[1882-97] Le Mahavastu, 3vols. Paris : Imprimerie nationale.
Ed. Shastri, D. D. and Shukla, K. P.
[1965-67] Bodhisattvadesiyacaryajinendrabuddhipadaviracitaya Nyasaparaparyayakasika-
vivaranaparicikaya Vidvadvaraharadattamisraviracitaya Padamaiijarivyakhyaya
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Examples of ava-\lok “to observe” in the Mahavastu:
Who “observes” what?

SATO, Yoshihiro

This study aims to organize examples of the verb ava-\lok in the Buddhist text Mahavastu of
the Lokottara-vadins. This verb root is generally translated as “to observe,” and it can also mean
“look after” or “ask for permission,” and also other meaning. It is a popular verb in Buddhist
literature; for example, avalokita (the past passive participle form of ava-Vlok) is included in the
name of Bodhisattva Avalokite§vara. Previous studies have mostly referred to this verb only in
arguments concerning the establishment of the name “Avalokitesvara.” These studies have generally
taken this verb ava-\lok to mean “to observe” in the context of the establishment of the name
“Avalokite$vara.” However, a detailed case-study of ava-Vlok is currently lacking. Under such
circumstances, the verb ava-\lok, which frequently appears in Buddhist literature and has a
prominent presence, should be examined in more detail. This is the motivation for this study on
ava-Vlok. Although research on such a term should have a broad scope, covering Buddhist texts
overall, this study is limited to the Mahavastu, which contains various types of texts such as
biographies of the Buddha and Siitras and Jatakas.

An example survey of the verb ava-\lok in the Mahavastu was conducted by examining the
context in which this verb is used as well as by listing the subjects and objects taken by this verb.
First, the meaning of ava-Vlok was classified into two types: that which could be understood as “to
observe” and that which could not be understood as “to observe.” Second, the subjects and objects
that ava-Vlok tends to have, especially when it is used to mean “to observe,” were investigated. It
was found that when it means “to observe,” in most examples (20 of 25 cases), the “observing”
subjects tend to be people of a high religious rank, such as Arhat, Sakyamuni, Tathagata, and stiipa
builders. Further, the “observed” objects tend to be words representing space, a secular world, or a
woman. (Interestingly, in 4 of 5 cases wherein the object is a person, women are “observed.”) There
is a contrast between the subjects and objects of this verb. The “observation” indicated by the verb
ava-Vlok is understood as the gaze of a saint from a higher realm on a lower world. The usage of
such a word is natural because of its etymological circumstance according to which the prefix ava
essentially means “down,” and therefore, ava-Vlok can also mean “look down.” This is the basic
nuance of ava-Vlok. Furthermore, in two examples (2 of 25 cases), in the words of the Buddha and
Mahanama, persons who stay at home are considered to be “looking after” their families, and so on.
Perhaps it is possible to consider that this usage is from the nuance stated above.

However, only three examples (3 of 25 cases) in three Jatakas included in the Mahavastu
violate the above mentioned general rule. In these three cases, people who cannot be called saints are
“observing” as the subjects of the verb ava-Vlok. This study finds that the usage of the verb ava-Vlok
is therefore different between the Jatakas and other parts in the Mahavastu, clarifying the general

rule and the exception of this verb in the Mahavastu.
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